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Posledné tohtoro¢né junové dni sa na pode PreSovskej univerzity v PreSove
niesli v slavnostne vedeckej atmosfére. Pri prilezitosti vyznamného Zivotného jubi-
lea, 70. narodenin, poprednej slovenskej lingvistky prof. PhDr. Daniely Slancovej,
CSc., sa tu 28. a 29. jina 2023 pod zastitou PreSovskej univerzity, jej Filozofickej
fakulty, IndtitGtu slovakistiky a medialnych $tadii (ISMS) a Slovenskej jazykoved-
nej spolo¢nosti konala medzinarodna vedecka konferencia. Charakter konferencie
bol v podstate dvojdomy, redlno-virtualny, ked’ze konferencné rokovanie bolo zaro-
ven vysielané aj v online priestore a niektori UcCastnici, ktori nemohli byt pritomni
osobne, prezentovali svoje prispevky online formou. Vd’aka tejto dvojdomosti sa na
konferencii mohli aj pasivne zi¢astnit’ nielen mnohi kolegovia a dlhoroéni spolupra-
covnici profesorky Slancovej zo vzdialenejsich vedeckovyskumnych pracovisk, ale
aj viaceri jej sicasni ¢i byvali Studenti a doktorandi.

Pocas dvoch konferen¢nych dni zaznelo v dvoch paralelnych sekciach 50 refe-
ratov, ktorych tematicka Sirka koreSpondovala so Sirokym vedecko-vyskumnym za-
meranim jubilantky. Konferenciu slavnostne otvorila dekanka FF PU Beéta Balogo-
va prihovorom, v ktorom uvazovala o kariérnom raste Zien. Na jej slova nadviazal
riaditel’ ISMS Peter Karpinsky svojim familiarnej$ie i humornejsie ladenym preja-
vom. Zivotny a vedecky profil profesorky Slan¢ovej, ako aj jej prinos pre slovenskii
lingvistiku zmapovala vo svojom rozsiahlom prihovore byvala jubilantkina dokto-
randka Jana Klingova. Sériu prilezitostnych prihovorov uzavrela svojou spontannou
spomienkovou recou samotna jubilantka. Vyzdvihla v nej myslienku, aké dolezité
v zivote je mat’ dobrych ucitel'ov a mat’ sa od koho ucit’, pricom vel'mi adresne sa
pod’akovala trom svojim kolegyniam a in§piratorkam — Miloslave Sokolovej, Svet-
lane Kapalkovej a Terézii Kovalik Slancove;.

Nasledujuce plenérne rokovanie otvorila Jana Hoffmannova (Ustav pro jazyk
esky AV CR) prispevkom Otdzky, diskuse, ivahy v odborném diskurzu. Pokusila sa
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v iom o systematizaciu fraz pouzivanych v jednotlivych ¢astiach kompozicie vedec-
kého textu z roznych vednych oblasti. Zmyslom takejto vyskumnej sondy by malo
byt vypracovanie tzv. frazovej banky, ktord by mohla pomdct’ jednak Studentom pri
pisani zavere¢nych prac, jednak tym, ktori v rdmci réznych kurzov ucia pisat’ Ces-
ké vedecké texty, a napokon aj samotnym vedeckym pracovnikom. Druhy plenarny
referat Lucie Saicovej Rimalovej (Karlova univerzita v Prahe) s interogativne for-
mulovanou témou Vztah kultury, stylu a stylistiky: Komunikace o rucnich pracich
Jjako védecké téma? bol nielen zaujimavym, ale aj vtipnym kognitivnolingvistickym
prispevkom analyzujicim multimodélne komunikaty o pleteni. Autorka v zavere po-
ukdazala na to, ze ide o dosial’ lingvisticky nereflektovanu tému, ktora by mohla byt
zaujimavym vyskumnym objektom Stylistiky. Treti a posledny plenarny referat
Svetlany Kapalkovej (Univerzita Komenského v Bratislave) s ndzvom Aplikovana
Jjazykoveda ako sucast’ logopédie priniesol sumarizaciu jej spolo¢nych vyskumov
s profesorkou Slan¢ovou na poli detskej reci a pripomenul, aké vyznamné vysledky
sa vd’aka vzajomnej spolupraci logopédie a lingvistiky dosiahli. Autorka to pripome-
nula v kontexte, Ze pdvodne sa logopedicky pristup sustred’oval len na samotné die-
ta. Vd’aka lingvistickému pristupu, zvlast’ D. Slancovej, nadobudlo vyznam aj reco-
v¢é okolie diet’at’a.

Blok d’al$ich prispevkov v spolo¢nej sekcii uviedol referat Martina Olostiaka
(Presovska univerzita) venovany jazykovej situdcii slovenéiny po roku 1989. Uka-
zal, Ze vymedzenie pojmu sucasnost, presnejsie sucasnd slovencina, nie je také jed-
noduché ani jednoznacné, ¢o potvrdila aj neskorSia bohatd diskusia, a na priklade
fenoménu koronavirusovej pandémie ilustroval, ako extralingvalna realita ovplyv-
nyje situdciu v jazyku, ¢o dolozil konkrétnymi prikladmi dokumentujiucimi konstitu-
ovanie osobitného koronavirusového registra. Dalsia referujiica Jana Pekarovi¢ova
(Univerzita Komenského v Bratislave) poukazala na lingvodidaktické aspekty Sty-
listickej prace jubilantky a predstavila, ako vo vlastnej praxi, pri vyucbe slovenciny
ako cudzieho jazyka, vyuzila publikidciu D. Slancovej Prakticka Stylistika. Dany
blok uzatvoril referat z oblasti jazyka médii. Juraj Rusnak (PreSovska univerzita)
v flom pritomnym pod trochu exotickym nadzvom Od napodobriovania k zavratu:
mimikry a ilinx v suc¢asnych stratégiach moderovania nacrtol rdzne aspekty modero-
vania a uvazoval nad moznostami klasifikacie moderovania, ¢o dolozil aj prikladmi
zo slovenskej mediadlnej praxe. Obsahova napln tretiecho spolo¢ného rokovacieho
bloku tvorili v dosledku nahlej absencie jedného referujuceho iba dva prispevky
z tematicky dost’ odliSnych oblasti. Petr Mare§ (Karlova univerzita v Prahe) si
v tom svojom nesticom nazov Slova o obrazech: Ke stylu vytvarné publicistiky Jose-
fa Capka polozil na uvod otdzku, ako mdZzeme prostrednictvom jazyka reprezento-
vat' znakové systémy, ktoré su nejazykové. Prostrednictvom analyzy vytvarnych
eseji a kritiky J. Capka sa nasledne na tito otdzku poksil odpovedat’. V jeho odpo-
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vedi sa objavili alternativy ako priestorové pomenovania, dynamizacie, deminutiva,
synestézie ¢i metafory a prirovnania. Martina Ivanova (PreSovska univerzita) svo-
jim prispevkom K comu sa priklanaju a kam sa splhaju. Enklitiky a ich slovosledné
varidcie v slovencine tematicky nadvézovala na pilotné fonetické vyskumy jubilant-
ky. Zvoliac si kombinovanu vyskumnu metddu, korpusovu analyzu a dotaznikovy
prieskum, pokusila sa istym spdsobom aktualizovat’ zistenia J. Mistrika o slovoslede
z prace Slovosled a vetosled v slovencine (1966), pricom sa zamerala na slovosled
enklitik.

Druha ¢ast’ popoludnajsieho rokovania prvého konferencného dia uz prebieha-
la vo dvoch paralelnych sekciach. V ramci tej prvej mali vyraznejSie zastipenie aj
online prispevky. Jasiia Pacovska (Technicka univerzita v Liberci) v prispevku Ne-
kolik poznamek o stereotypech — jazykovych a pedagogickych vychadzala z chapania
stereotypov pol'ského lingvistu J. Barminského, teda Ze ide o stibory konotacii ma-
juce narativnu povahu, a problematiku stereotypov ilustrovala na vedeckych textoch
D. Slancovej. Koncept jazykovej krajiny bol dominantou online prispevku Lucie
Jilkovej (Ustav pro jazyk ¢esky AV CR). Charakterizovala v fiom jazykovii krajinu
jednej prazskej ulice so zretelom na oslovenie, viacjazy¢nost a slovesné formy. Re-
flektovala aj pragmatické funkcie a zZanrovu charakteristiku textov tejto jazykovej
krajiny. Mimoriadny zaujem a bohatu diskusiu, aj v kuloaroch, vzbudil online pri-
spevok Mareka DobeSa (Spolocenskovedny ustav SAV) s nazvom Jazyk a umeld
inteligencia. Predstavil v iom jazykové modely umelej inteligencie a vysvetlil prin-
cip ich fungovania, pricom sa zameral na model GPT. Upozornil predovS§etkym na
to, ze texty generované umelou inteligenciou sa dostdvaju medzi 'udi a majia vplyv
na bezny jazyk. Tak vznikd akoby nova jazykova norma a nateraz nie je jasné, ako
tato norma bude ovplyvilovat’ pouzivanie bezného jazyka, produkciu novych textov
¢i uenie sa jazyku a opravu jazykovych chyb. Terézia Ron¢akova (Katolicka uni-
verzita v Ruzomberku) v ramci svojho referatu realizovala sondu do vzacneho ar-
chivneho materidlu samizdatového Casopisu Zrno a predstavila profil jeho Styroch
¢isel, konkrétne exponovala zZanrovl charakteristiku textov na baze Zanrotvornych
kritérii — kompozi¢ného, formalneho, jazykového a funkéného, kde poukazala na
dominanciu vychovnej funkcie, v désledku coho dochadzalo v casopise k hybridiza-
cii textov. P. Odalo$ s V. Gondekovou reprezentovali nielen rovnaké pracovisko
(Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici), ale prezentovali aj spoloént tému, a to
problematiku kozmonym. Kym Pavel Odalo§ predstavil najméi zdkladné vychodis-
k& vyskumu kozmonym a zameral sa na redlne kozmonyma4, Veronika Gondekova
uvazovala o moznosti vyskumu fiktivnych, umelych, resp. nepravych kozmonym
v popkultirnych fenoménoch, akym je aj Star Wars.

Domace vedecké pracovisko jubilantky v ramci prvej paralelnej sekcie zastu-
povali prispevky J. Dudasovej, O. Magyar a M. Imrichovej. Vysostne jubilejne bol
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ladeny prispevok Julie Dudasovej, kde prepojila jubileum D. Slancovej so 70. vy-
ro¢im zalozenia Instititu slovakistiky v PreSove. V druhej Casti prispevku sa z pozi-
cie editorky zamerala na kompendium vyznamnej osobnosti preSovskej slovakistiky,
profesora Stefana Tobika, o gemerskych naregiach, ktoré majii zasadny vyznam pre
vyskum dejin slovenského jazyka. Olha Magyar sledovala tstne a pisomné sloven-
ské prejavy ukrajinskych Studentov stredoeurdpskych stadii na FF PU v PreSove
a pouzitie Stylisticky priznakovych prvkov v nich, najmé neadekvatne pouzitie ho-
vorovych a slangovych slov, archaizmov a hypokoristik v akademickej komunikacii.
Posledny prispevok prvej sekcie tematicky nacrel do pravnej komunikacie. Maria
Imrichova v spolupraci s Monikou Turoéekovou (Univerzita Komenského v Bra-
tislave) predstavila text notarskej zapisnice, priCom najskor zaradila notarsku zapis-
nicu medzi pravne zanre a porovnala ju s klasickou zapisnicou a nasledne popisala
kompoziciu, lexiku, syntax aj morfologiu notarskej zapisnice.

Tematickou pestrostou sa vyznacovali aj referaty druhej paralelnej sekcie.
Otvoril ju prispevok Dariny Antoifidakovej (PreSovska univerzita), ktory pertrakto-
val hovorovost’ v sicasnej ruskej publicistike so zameranim na niz§iu hovorovu le-
xiku. Miroslava Gavurova (PreSovska univerzita) sa zasa prostrednictvom Mikovej
koncepcie vyrazovych kategorii snazila exaktnejSie vystihnit, ¢o jej prekdza na slo-
venskom preklade anglicky pisaného romanu Richarda Osmana Stvrtkovy kiub de-
tektivov. Pri tejto explikacii sa jej podarilo do prekladatel’ského procesu a do hl'ada-
nia vhodnych ekvivalentov zapojit' aj pritomnych posluchacov. Milo§ Horvath
(Univerzita Komenského v Bratislave) vo svojom referate Inkluzivnost (jazyka) ese-
Jje oprasil jednu z prvych jubilantkinych vyskumnych tém, pricom vychadzal zo
svojho vySe osemnastrocného vyskumu esejistickych textov. Ako slovensky pen-
dant prispevku J. Hoffmannovej mozno vnimat referat Michaely Mosat’ovej (Uni-
verzita Komenského v Bratislave) Interaktivnost’ ako Specifikum Studentskych od-
bornych textov. Slovenska lingvistka analogickll problematiku ilustrovala na $tu-
dentskych textoch ziskanych v rdmci Cinnosti centra Studia Academica Slovaca.
Ukézku ,,méksej“ konverzacnej analyzy pontikol pritomnym bohemista JiFi Zeman
(Univerzita Hradec Kralové), a to v ramci rozboru vybraného kratkeho narativneho
pribehu z istého dievéenského cCasopisu, pricom reflektoval zvlast’ genderové ste-
reotypy.

Prispevok Petra Karpinského (PreSovska univerzita) Vyuzitie komunikacného
registra v komikse Radostna sprava (P. Gdrtner — J. Balogh) exponoval tri typy in-
terakcie, na pozadi ktorych autor identifikoval spolupracu prvkov réznych komuni-
kacnych registrov v komiksovom texte. Druhy paralelny blok a sucasne i cely prvy
konferen¢ny deni uzatvorili dva prispevky dvoch mladych presovskych doktoran-
diek. Ivana Tomeckova (PreSovska univerzita) pritomnym vysvetlila fungovanie
emotikonov ako prostriedkov komunikaénej interakcie na platforme Twitch, ktorej
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je ¢lenkou. Petra Juhasova (PreSovska univerzita) zasa predstavila §pecifickt prob-
lematiku hedgingu a prezentovala svoju sondu do fungovania hedgingovych straté-
gii v hovorenych komunikétoch slovenského politika Petra Pellegriniho.

Bodku za vedeckym programom prvého dita konferencie dala slavnostna re-
cepcia, kde profesorka Jana Hoffmannova pokrstila najnovsiu publikaciu vzniknuv-
$iu pod taktovkou jubilantky — dvojdielnu vysokoskolsku ugebnicu Uvod do tidia
interaktivnej Stylistiky, ktort uz reflektovali vo svojich prispevkoch pocas rokovania
viaceri referujuci.

Program druhého konferen¢ného dila sa zacal rokovanim v paralelnych sekci-
ach. Otvoril ho blok prevazne $portovolingvisticky orientovanych referatov lingvis-
tov z domaceho presovského prostredia. J. Merges a M. Kraviarova spracovali hoke-
jovu tému, pricom Jozef Merges sa zameral na aspekt hegemonnosti v jazyku medi-
alneho Sportu, ¢o sledoval na materidli zurnalistickych textov aj audiovizualnych
vystupov v suvislosti s Majstrovstvami sveta v l'adovom hokeji 2022, a Marianna
Kraviarova zasa na zvukovu Stylistiku hokejovych komentatorov. Svoj prispevok
zalozila na exaktnych idajoch ziskanych z fonetickych analyz segmentalnych a sup-
rasegmentalnych prostriedkov v reci rozhlasového a televizneho komentatora toho
istého hokejového zapasu. Jana Klingova svoju takpovediac etablovanu vyskumnu
tému emocii v jazyku tentoraz zazila na texty, ktoré tematizuji Sport v médiach, kon-
krétne si vybrala texty dennika Pravda a sledovala kolokacie lexémy emocie v ich
titulkoch. Prispevok presovskej slovakistky Veroniky Gregovej sa venoval v sloven-
skej lingvistike uZ mnohokrat pertraktovanej problematike pouzivania nereflexiv-
nych posesivnych pronomin namiesto reflexivneho pronomen svoj, teraz vsak na ma-
teriali marketingovej komunikacie, presnejSie emailovych reklamnych komunikatov.

Na jubilantkin vyskum variet hovorenej podoby slovenéiny nadvizoval prispe-
vok Gabriely Mucskovej (Jazykovedny ustav L. Stara SAV; Univerzita Komenské-
ho v Bratislave) so zazitkovym nazvom ,,Kde to bolo este aj tak snehuliakovito
rozdelene? “ Od variet jazyka k varietam lingvistiky. Autorka v iom predstavila vy-
sledky svojho desatro¢ného skumania foriem a motivacii vedomej aktualizicie na-
reci a l'udovolingvistickych vystupov i vyznam laickych lingvistickych aktivit ako
osobitnych variet lingvistiky. Pragmalingvisticky bol orientovany prispevok Po-
chvala a staznost on-line: manazovanie spokojnosti klienta v globalizovanom turiz-
me, ktory vznikol v dvojautorstve Milana Ferendika a Zuzany Novakovej (Pre-
Sovské univerzita). Autori v iom na zéklade analyzy exponovanych komunika¢nych
funkcii vypovedi z internetovych komunikatov, kde klienti vybraného hotela reaguju
na poskytnuté hotelové sluzby, ako aj pouzitych vyrazovych prostriedkov a komuni-
kaénych stratégii dospeli k zaveru o posiliiovani pozitivneho sebaobrazu a o oslabo-
vani negativneho sebaobrazu poskytovatel'a hotelovych sluzieb. Jaroslava Rusin-
kova (Jazykovedny ustav L. Stira SAV) v prispevku Jazykovd diskrimindcia ako
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interakcénd cinnost pontkla vysek zo svojej pripravovanej publikacie a zamerala sa
na identifikdciu konkrétnych prejavov jazykovej diskriminacie v publicistickych,
hovorovych a esejistickych, resp. blogovych komunikatoch, ako aj na demonstrova-
nie réznych spdsobov, prejavov aj intenzity navodzovania nerovnosti. Jana Wach-
tarczykova sa pokusila priblizit’ relativne novy fenomén tzv. zdujmovych webov,
konkrétne si vybrala portal Ceskoslovenskej filmovej databazy (CSFD) a ponukla
pritomnym svoj lingvisticky interpretacny pohl'ad na laické recenzie a reakcie na
novy film /nvalid. Rokovanie v prvej paralelnej sekcii uzavrel prispevok V. Smola-
kovej s ndzvom Publicistické interview v rozhlase, kde sa autorka na konkrétnych
prikladoch z rozhlasového vysielania snazila prezentovat’ aktudlne realizacie a druhy
rozhlasového publicistického interview.

Druhej paralelnej sekcii tematicky dominoval vyskum detskej re¢i. Z domace-
ho presovského prostredia boli takto zamerané prispevky K. Vuznakove;j, A. Bresto-
vicovej a L. Regrutovej. V centre pozornosti prispevku Katariny Vuziiakovej stalo
porozumenie multimodalnemu textu dietatom mladsieho Skolského veku, pricom
autorka prezentovala nateraz len ¢iastkové vysledky vyskumu zameraného na vztah
rozumového a zmyslového, jazykovej a percepcnej skiisenosti, resp. na vzt'ah slova
a obrazu/zvuku v digitalizovanej podobe. Referat Alexandry Brestovicovej konti-
nualne nadvédzoval na doterajSie vyskumy pedagogickej komunikacie v slovenskej
a Ceskej lingvistike a bol zacieleny na analyzu neverbalnej komunikacie, presnejSie
gest ucitel’a, ktoré pouziva pri vyucbe ziakov zo socialne znevyhodneného prostre-
dia. Autorke sa analyzou potvrdilo, ze pozitivna klima v triede sa dosahuje sthrou
verbalnych a neverbalnych prostriedkov. Re¢i moderatora orientovanej na dieta sa
venoval prispevok Lenky Regrutovej, ktora, vyuzijic najnovsiu didakticka publi-
kaciu jubilantky, ukazala fungovanie registrovej interferencie v registri moderatora
v ramci roznych relacii pre deti. Prispevok Terézie Horskej, Andreja Mentela
a Moniky Nemcovej (Univerzita Komenského v Bratislave) sledoval slovnil zasobu
deti v predskolskom veku. Cielom autorov bolo porovnat, ¢i existuju signifikantné
rozdiely vo vykonoch v lexikalnom teste v papierovej a v tabletovej verzii. Vyskum
priniesol zistenie, ze spdsob administracie neovplyvituje vykon v lexikalnom teste,
avSak tabletova verzia sa ukdzala ako motivujucejsia. Na slovnu zasobu ako dolezity
diagnosticky marker vyvinovej jazykovej poruchy upozornil prispevok Martiny
Zubikovej a Agaty Galovej (Univerzita Komenského v Bratislave) venovany vy-
skumu slovnej zasoby deti mladSieho Skolského veku. Napokon samostatny prispe-
vok Andreja Mentela Psychometricka analyza a predbezné normy ku skratenej
verzii Testu komunikacného spravania oboznamil pritomnych s procesom kreovania
exponovaného testu urceného na sledovanie aktivnej aj pasivnej slovnej zasoby deti
a ukazal, ze pre oba aspekty slovnej zasoby je skratena verzia TEKOS vhodnym
a dostato¢ne spolahlivym meracim nastrojom.
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Ostatné referaty druhej paralelnej sekcie sa uz tematicky rozbiehali k inym lin-
gvistickym problémom. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova (Univerzita Komenského
v Bratislave) sa venovala interpretacii atypickych kontextov obsahujucich povodne
deiktické vyrazy hore a dole; Ladislav Janovec (Univerzita J. E. Purkyn& v Usti nad
Labem; Technicka univerzita v Liberci) si v referate nazvanom Dezolati, chcimirove,
demokrati, slunicka a internetové svaly aneb ti druzi na materiali ziskanom zo soci-
alnych sieti v§imal jazykové prostriedky, ktoré st dokladom depreciativnych tenden-
cii spojenych s priklonom k jednej z dvoch opoziénych skupin, ktoré sa v sti¢asnos-
ti vytvaraju v suvislosti s vyhrotenou situaciou na domacej a svetovej politickej scé-
ne; a Radka Holanova (Karlova univerzita v Prahe) nacrela do beznej komunikac-
nej sféry, konkrétne do elektronickej komunikacie studentov, kde sa pokusila lin-
gvisticky reflektovat’ fenomén tzv. hlasok, zamerala sa pritom najmé na také hlasky,
ktorych pretextmi su nové média (filmy, vided).

Popoludni sa konferen¢né rokovanie znovu zlicilo do jednej sekcie, kde sa
napokon aj celd konferencia uzavrela. Jej posledné dva tematické bloky boli opat
vel'mi rozmanité. Otvoril ich prispevok Jonathana Eddyho a Milana Ferencika
(Presovska univerzita) zamerany na koncept jazykovej krajiny a na novy fenomén
tzv. krizového znacenia, ktory sa v slovenskej mestskej jazykovej krajine objavil
v stvislosti s vojenskym konfliktom na Ukrajine a s prichodom utecencov z Ukraji-
ny. Didakticka problematiku opdt’ exponovala Anna Timkova Lazurova (Presov-
ska univerzita) v referdte Tvorivé pisanie ako prostriedok vnutropredmetovej integ-
racie (v kontexte vyucovania slovenského jazyka a literatury) a do problematiky li-
terarnej komunikdacie pritomnych voviedol referat Vladimiry Vrajovej (Univerzita
Mateja Bela v Banskej Bystrici), ktory sledoval vyrazové prostriedky basnickej kri-
tiky na materiali Hviezdoslavovej spolo¢enskej lyriky. Fungovanie Zivych mien
v komunikacii deti s roznymi komunikaénymi partnermi v Starej Turej si v onomas-
ticky orientovanom prispevku vS§imal Mireslav Kazik (Univerzita Janosa Selyeho
v Komarne).

Zavere¢ny tematicky blok konferencie patril prispevkom troch preSovskych
lingvistiek. Martina Bodnarova sa prostrednictvom analyzy hovorenych dialogic-
kych komunikatov z vyucovacich hodin spevu a z majstrovskych spevackych kur-
zov pokusila naértnut’ lingvistické parametre osobitného komunika¢ného registra
operného spevaka. Prispevok Sone ReSovskej bol zasa sondou do spésobov tvorenia
sucasnych a najsucasnejSich publicizmov v dvoch typologicky odliSnych jazykoch
— slovencine a anglictine. Koncept analyzy chyb vyuZila vo svojom vyskume Sta-
nislava Spacilova, pricom jej referat bol zacieleny na sledovanie koloka¢nych chyb
v pouzivani verb v komunikatoch ukrajinskych Studentov uciacich sa slovencinu.
Podobne ako mnohi ini referujici, ani S. Spacilova v zavere svojho prispevku ne-
mohla ,,neprepnit™ z registra vedeckého do toho sukromného, ba osobného, vd’aka
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¢omu v konferenc¢nom finale nechybali slzy, dojatie, nostalgia, ale ani standing ova-
tion jubilantke a osobnosti slovenske;j lingvistiky par excellence.

Zhmotnenim mnozstva novych vedeckych poznatkov a podnetov z rozmani-
tych lingvistickych okruhov, ktoré na konferencii zazneli z ust vySe pitdesiatich
domacich 1 zahrani¢nych lingvistov, ako aj dostojnou spomienkou na toto nielen
vedecké, ale aj oslavné podujatie bude zbornik prispevkov, ktory pre slovensku lin-
gvisticku verejnost’ pripravi PreSovska univerzita v budiicom roku.
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